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DILBILIMSEL YAKLASIMLARDA SOZCUKLERIN
YERI VE SOZCUK OGRETIMI

Mehmet Ali YAVUZ
D.E.U., Buca Egitim Fakiiltesi - IZMIR

OZET

Yabanci dil 6gretiminde sozciikler bazen 6n plana giknus, bazen de geri plana itilmistr. Sézciiklerin dil
ogretimindeki konumu, dilbilimsel yaklagimlara degisime ugramistir. Hangi agidan bakilirsa bakilsin, iletisimde
stzeiiklerin 6nemi tarhsilmaz, Kaldi ki giintimilz dilbilimsel aragtirmalarinda sGzcilklerin sesbilimsel, ulamsal,
altulamsal ve anlambilimsel 6zellikleri énemli yer tutmaktadir. Bu da sozeiik Ogretiminin énemini gostermektedir.,
Sunf ici etkinlifi olarak sozciik Ofretimine daha gok énem verilmeli. Sozciik ogretimi sadece sozcilk anlamimni
vermek olarak dilsiinilmemelidir. Sézcitklerin dilbilimsel, anlambilimsel ve iletisimsel dzelliklerinin 6gretilmesi
ve akilda tutulmas: saglanmalidir. :

Anahtar Kelimeler: S6zciik 6gretimi, ulamsal ve altulamsal tzellikler, dilbilimsel yaklagimlar, kisa siireli bellel,
uzun siireli bellek, sézcitklerin akilda tutulmast

ABSTRACT

In foreign language teaching, vocabulary teaching was sometimes kept in the foreground; sometimes in the
background. The place of lexical items in language teaching changed with regard to linguistic approaches. There is no
doubt about the important role the vocabulary items have in human comnumication. Furthermore, studies in
linguistics reveal the importance of the phonological, categorial, subcategorial and semantic features of lexical
items. This proves the vocabulary teaching to be of vital importance.

As aclassroom aclivity vocabulary teaching must receive great importance. Vocabulary teaching should not be
considered as just the way of giving the meanings of words. Apart from leaching the linguistic, semantic,
communicational properties of words, it is also important to make use of the techniques that will enhance their
storage and recall.

Key Words: Vocabulary teaching, categorial and subcategorial features, linguistic approaches , short
term memory, long term memory, retention of words in memory

GIRIS

Yabanci dil 6gretimi; sesbirimler, sézciikler. tiimeeler gibi dil birimlerinin §gretimi ile dinleme,
konusma, okuma , yazma gibi dil becerilerinin kazandirilmasiu kapsar. Dinleme, konusma, oluma ve
yazma becerilerinin gelistirilmesi, biiyiik 6lgiide sozciiklerin d@renilmesine baglidir, Dil kuramlan ile
0grenme kuramlanndaki gelismelerin etkisiyle bigimlenen dil 6gretim vintemlerinde sézciik 6gretimi,
bazen 6n plana ¢iknus. bazen arka plana itilmistir. Degisen dil 6gretim yontemlerine bagh olarak
degisik sézciik 6gretim teknikleri ortaya ¢ikarilnustir, En yaygin olarak kullanilan teknile erck dildeki
stzciiklerin anlamlarim ana dildeki s¢zciikliiklerle vermek biciminde olmustur. Bu yolla kasa siire icinde
¢ok sozciik verilebilir. Ancak sozciik anlamlannin verilmesi . sézeiiklerin Ofrenilmesi demek degildir.
Bagka bir deyisle, sdzciik dgretimi . sadece sézciik anlamim vermek biciminde algilanmamalidur,

Sozciklerin - tiim 6zellikleri géz oniinde bulundurulmali ve buna gbre Ofretim yontemi
saptanmalidir, Sozciiklerin bellekie uzun siire tutulabilmesi ve gereginde kullamlabilmesi igin egitim
psikolojisinin verilerinden yararlanilmahdir. Siuf ici etkinlikler ilging hale getirilmeli. baglam icinde
gretilecek sozciikler cokea yinelenmeli ve boylece sozciiklerin dogru olarak sdylenilmesi ve bellekte

tutulmasi saglanmalidir. Ancak s¢zciiklerin her séylenisinde Ogrencilerin ilgisi canli tutulmalidir.
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DILBILIMSEL YAKLASIMLARDA SOZCUKLERIN YERI

Geleneksel Dilbilgisi ve Sozciikler

Yazﬂri dili incelemeyi amaglayan Geleneksel Dilbilgisinin konusunu daha ¢ok stzciik tiirleri.
stzcitk tiiretme, cekim ekleri ve eyvlem zamam olusturmaktaydi. Geleneksel Dilbilgisinin etkisinde
gelisen Dilbilgisi-Ceviri Yontemi onceleri, Grek ve Latin dillerindeld yazili metinlerin 6grenilmesinde
kullamiliyordu (Larsen-Freeman, 1986). Daha sonralan diger dillerin dgretilmesinde de kullanildi.

Dilbilgisi —Ceviri yontemine gore sozciik 6grenimiyle ilgili bir 6mek vermek icin Frangois
Gouin’in bir deneyimini aktarahim (Brown, 1987):

Almanca Ggrenmeye karar veren Gouin, bir yilligma Almanya’va gider. Halk ile iletisim
kurarak Almanca 6grenme yerine odasmna gekilir, gramer kitabim ve 248 diizensiz fiili on giinde
ezberler ve Almanca bilgisini 6lgmek icin iiniversiteye gider. Almanca hic iletisim lkuramadigim goriir.
Umudunu yitirmez. Yeniden odasma cekilerek  Almanca sézciikleri, dilbilgisi kurallarim. fiil
gekimlerini  ve diizensiz fiilleri ezberlemeyi siirdiiriir. Calismasindan bekledigi sonucu alamaz.
Almanya’da kaldifz siire icinde 30.000 sbzciik ezberlemesine, Goethe ve Schiller “den yaptifn cevirilere
karsin erek dilde iletisim kurma becerisini gdsteremez. Fransa’va déndiigiinde ii¢ yasina basan
yegeninin Fransizca’y: 68renmis olmasi , dil 6grenim konusunda Gouin’de yeni goriislerin olugsmasini
saglar. Yabanci dilin , ana dil gibi O6grenilecegi gorisiinii isleyerek yeni yontemlerin gelistirilmesine

katlada bulunur. Bu da yeni dil 6gretim yontemlerinin dogmasina yol agar.

Sesbilim Arastirmalan

XIX. yiizyilda Yeni Gramerciler, ( art-zamanh ) Karsilastirmal Dilbilim arastirmalan olarak
Sesbilim ¢aligmalan yapar (Demircan,1990).

Sesbilim alamnda yapilan ¢alismalar, ilginin konusulan dile yénelmesine yol agar. Bu da , dil
opretiminde sozciiklerin s6ylenisi (telaffuz) ile ilgili calismalann 6n plana ¢ilkanasmu saglar. Reform
Hareketini izleyen Dolaysiz Yoéntemde (Direct Method) sozciikle kavram arasinda dogrudan ¢agrisim
olusturmak icin ana dilden vararlanmadan sozciik 6gretim teknigi gelistirilir. Asafidald cizimde(1)
goriilecegi gibi duyu organlan ile algilanan nesnenin zihinde olusan kavramm karsilifi olarak erek

dildeki sézciigii 6grenmek, kavramla sozciik arasmda dogrudan bir baglantinin olusmasim saglar.

Nesne=kavram>sizciik(book)

Cizim 1

Kitiphanesi
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Ceviri yoluyla sbzciik anlamimn verilmesinde bu siireg, ‘Nesne > kavram> anadildeki
stzciik>erek dildeki sozeiik biciminde igleyecektir, Bu durumda kavram ile erek dildeki sazciik
arasinda anadildeld sozcitk yer alacaktir. Erek dildeld sozciikle kavram arasinda dolayli bir bag
olusacaktir. Bu da erek dilin anlasiimasim  ya da erek dilde disiincelerin  dile getirilmesini
yavaslatacaktir, Bu nedenle; dolaysiz yontemin yaraticilari , belirledikleri yabanci dil 8gretimine iliskin
illceler arasinda agagidald il illeyi 6n plana cikarmslardir (Richards ve Rodgers, 1986:10) :

Asla terciime etme: Gister.

Asla agikifama yapma, hareketlerle anlat,

Yabanci dil 6gretiminde anadilin kullanimindan kagimlmasi, Durumsal Dil 6gretimi
(Situational Language Teaching ) ile Isitsel-dilsel Yéntemde (Audio-Lingual Method) de dikkati
cekmektedir.

Yapisal Dilbilim ve Sozciikler

Bilimsel arasirma yontemlerini dilin incelenmesinde kullanan yapisaleilar, dili sesbilimsel.
bicimbilimsel ve sdzdizimsel agidan tammlamayr amagladilar, Cahsmalarinda deneysel vaklasinu
benimseyen bu dilbilimciler, anlamin bilimsel ydntemin konusu olmayacagim ileri siirerek  anlamn
¢alismalarimin  diginda tutmaya gayret gosterdiler. Cabismalarim  dilin,  iizerinde deneylerin
yapilabilecegi 6@elerine yonelttiler. Kisacas; dilin yapisy, calismalarinin odagim olusturdu.

Dilin yapisi, daha cok tiimce kaliplani ve dilbilgisel yapilar olarak algifaniyordu (Richards
ve Rodgers .1986:46) . Yapisal Dilbilimi ile Davramisgi Ruhbilimin etkisiyle gelisen Isitsel- dilsel
Yontemde tiimee kaliplarmn 6gretilebilmesi igin siirli sayida sbzciik verilmesi yeterliydi. (Larsen-
Freeman, 1986:41).

Burada, yabanci dil 6gretiminin agirlik noktasim dilbilgisel yapilarin 6gretilmesi olusturuyordu.
Sozcitk Ogretimi arka plana itilmisti. Kisacas1 az sayida sézeik kullantmi ile tiimce laliplarinin
ogretilmesi amaglantyordu. Simdi Déniisiimsel - Uretici Dilbilgisinde Sézciiklerin konumuna goz

atalim,
Diniigiimsel-Uretici Dilbilgisi

Sozdizimsel Yapiiar (Chomsky 1957) adl kitabin basiimasiyla Yapisalcr Dilbilim arasturmalarinin
hizi kesilmeye bagladi. Chomsky. geligtirdigi yeni dil kuranuyla, dilbilim arastirmalarina degisik
goriigler getirdi. Bunlarin en énemlilerinden biri. tiimeenin derin yapi ve yiizey yapt olmak iizere iki
yapidan olugtugu gorisiinii ileri siirmesiydi. Suurh sayida kurallarla sonsuz sayida  tiimce
olusturmamizi saglayan dil yetimizi agiklamayr hedefliyordu. Calismalannin odak noktasim,  tiimee
yapist olugturuyordu. Sdzciikler, sézdizimsel kurallarla olusan tiimce yapisinda kullamilan birimler
olarak algilantyordu.

Sézdizimsel Kuramin Ozellikleri (Chomsky. 1965) adh kitapta  s6zciiklere daha ¢ok yer
verildigini goriiriiz. Tdmcenin iki temel 6gesi olan Ad 6begi ile Eylem obegi arasinda anlamsal bir
baglantinin olmasi  gerektii gorisii agirlik kazamyordu. Bu anlamsal bagnti, ad obegindeki
adn.eylem 6begindeki eylemin tzelliklerine gore secilmesi ile saglamyordu. Benim kitabim hastaland:

tiimeesinin yanls bigimlenmis olmasi, rastalanmak eylemi ile kullanilacak sozciigiin +canh 6zelligi
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tagimasi gereldigi; -canh dzelligi tasiyan sozciigiin kullanilamayacagt kuraliyla agiklaniyordu. Bdylece
tiimeenin bicimlenmesinde sozciiklerin katkist daha iyi anlasiliyordu.
Chomsky’nin Yinetim ve baglama kuraminda ; sézciikler arasindaki iligkiler ile bir 6begin
olusmasindaki sézciigiin rolii daha belirgin sekilde goriilmektedir (Chomsky, 1982) .
fletisim kurmadaki rolii de dikkate ahmnca; sézciiklerin  yabanct dil ogretiminde ne denli
onemli oldugu daha ivi anlagilir.
Dil épretiminde sozciiklerin énemini vurgulayan, dil dgretiminin sozciiksel dhekler iizerinde

yopunlastiriimasim savunan Sézciiksel Yaklasunin gelistirilmesi dil dgretimine yeni bir boyut

kazandirmistir (Lewis,1994). Simdi bu yaklagimdan soz edelim.
Sozciikesel Yaklagim.

Sozciiksel vaklasimda. sozciiksel birimler 6n plana ¢ikanlmakta, dil ogretim etkinliklerinin bu
alanda yopunlasmas: 6nerilmektedir (Lewis.1997). Sézciiksel yaklasimda iletisimin en onemli &gesi
olarak stzeiiksel birimler gorillmektedir.

Sezciiksel birimler: sizeiikler, sizciik birliktelikleri, kahplagmiy sozeiik kiimeleri. yar
kaliplagnug sozciik kiimeleri olarak dort ana gruba ayrilmaktadir (Lewis. 1997)

a)Sizciikler: Sozciikler, Sozciiksel birimlerin en bilyiik grubunu clusturmaktadir. Bunlar, Ikitap,
kalem, defter gibi timce icinde kendi anlamlanm koruyarak yer alabilecek sozcliklerdir. Kisacast.
bildigimiz sozciikleri olugturmaktadur.

b) Sizciik birlikteligi: Baz1 sozciikler. belirli sézciiklerle birlikte lullanilir,” Bu durumda. bir
sizciigiin yerini bagka bir sozciik alamaz. Ornegin, ‘do homework’ yerine “make homework’ ya da
‘catch a cold’ yerine ‘take a cold’ diyemeyiz.

c) Kahplagmg sozciik kiimeleri:* to let the cat out of the bag’ = agzindan baklayr kacirmalk ., Good
morning’, ‘How are you’, Could you tell me the way to® gibi sozciiksel obelder bu gruba gimektedir.

d) Yan kahplagnms sizciik dbekleri: Bu gruptaki sézciik kiimelerinde cklemeler ya da suurh olarak
sozciik degismeleri yapilabilir; © It’s /That’s not fault gibi. Ya da Thaven’t seen you for three days
/ two weeks /a month gibi.

Sozciiksel yaklasimdan vabanct dil 6gretimine iligkin su sonuclan cikarabiliriz:

a) lletisimin 6zii s6zciiksel birimlerdir. Bu birimleri bir biitiin olarak ele almada yarar vardir.
Bununla ilgili bir érnek verelim:  Toshack’in Besiktag takimndan aynlip Ispanyol talamlanndan
biriyle anlasmasi sonucu dis basmda cikan agiklamasimn 26 Subat 1999 giinlii Milliyet gazetesindeki
cevirisine bir goz atalm: ‘El Mundo Deportivo . Toshack’n 8 yil ¢nce ayrilirken © Asla dénmem’
dedigini hatirlatt  ve ‘Bir mag sonrasi oyuncularim sahada kafasiz tavuk gibi geziniyordu® diye
konustugunu vazdi,” ‘Kafasiz tavuk gibi geziniyordn.’ sdziinden ne anhiyoruz? Bu deyim Ingilizce’den
kelimesi kelimesine cevrilmis. Cogu zaman. bu drekte oldugu gibi bir deyimin anlami. o deyimi
olusturan sozciik anlamlarimn disinda olusan bir anlamdir. Yukandaki deyimi Ingilizce’ye cevirdigimiz
zaman ne anlama geldigini cikarabiliriz. Bunun ingilizce ash, ‘he was running like a headless
chicken’ deyimidir. Bu deyimi bir biitiin olarak diigiinmeli, tek bir birimmis gibi yorumlamalyiz. Bunu
Tiirkce bir deyimle su sekilde ifade edebiliriz: ‘Deli danalar gibi koguguyordu.” Bu durumda *© he was
running like a headless chicken’ deyimini tek bir sozciiksel bek olarak opretmeliyiz. Ornekleri

copaltmak olasidir. “Throw up the sponge  szciik biriminin anlanu tek tek sozcitk anlamindan
233



D.E.U. Buca Egitim Fakiiltesi Dergisi Ozel Says, 11 (1999) 230-236

[

ckanlamaz. “Throw’ un, atmak ‘ up’mn yukar:, spongen Singer oldugunu bilmek, yukaridaki
deyimin haviu atmalk anlaminda oldugunu anlamamizi saglamaz.

Ancak throw in the towel deyiminden favin atinak anlamini gikarmak Tiirkce konusanlar igin
daha kolaydir. Ama Tiirkce’den yola cikarak haviu afmak deyiminin karsihgi olarak throw in the
towel deyimini dogru olarak olusturmak kolay olmasa gerek. “Throw ve towel sozciiklerini bilmek

yeterli degildir.  Bir biitiin olarak ‘throw in the towel’ deyimini kullanmak gerekiyor.

b) ‘Could you tell me the way to ... please?” deyisini bir biitiin olarak 6gretmeliyiz. Oysa
Yapisalc: yaklagimdan kaynaklanan dil 6gretimine gore ‘can’ énce diiz tiimee iginde 6gretiliyor, sonra
olumsuz ve soru tiimeeleri iginde sunuluyor, daha sonra ‘can’ sozciigiiniin gecmis zamam olarak*could’
diiz tiimce icinde ve en sonunda da soru tiimcesinde veriliyor.

Sozciiksel yaklastma gore ‘could you ... ¢ sozciiksel biriminin dogrudan kalip olarak gretilmesi
gerekiyor. Bunun igin ayrica dilbilgisi kurallariyla égrencileri ugrastirmak gerekmiyor.

c) Amag, dilbilgisi dgretmek igin sézciik 6gretmek degildir; iletisimin gerefi olarak sozciik

dgretmeltir,
Sozceiik Ogretimi

Yabanc dil 6gretiminde sézcik 6gretimi genellikle ikinci Planda tutulmaldadir. Uygulama
calismalarinda bazi rehber 6gretmenler, 6gretmen aday! 6grencilerimizin sézcitk 6gretimine fazla vakit
aymrmamalanimi  istemislerdir. Bu uyanya uyarak rehber §gretmenin istegi dogrultusunda ders veren
6grencinin bir ders saatinde 50 sézciik 6gretmeye cabaladifn goriilmiistiir. Bu kadar gok sozciigii bir ders
saatinde ancak bir sekilde vermek olasidir. Bu, 50 Ingilizce sozciigii tahtamn bir yanma; karsihiklaruu da
diger yanma yazmakla olur. Ama bunun adina sozciik dgretimi denmez; sézciiklerin anlamini vermek
denir. Bunu 6grenci, sézliik kullanarak gok rahatlikla yapabilir. Bu sekilde sozciik aramak da 6grencinin
yararna olur. Ciinkii stzciigiin anlamiu bulmak icin ¢aba sarf eder. Bu da sézciigiin alalda tutulmasina
yardimet olur. Sozciik 6gretmek yalnizea sézcigiin anlamini vermekten ibaret degildir.

Sozciikk Ogretimi  nedir? Bir sézcigiin séylenisini, yazihsini, anlanum ve tiimee icinde
kullamigtni  vermek de sozciik 6gretimi igin yeterli degildir. Onemli olan s6zciigiin bellekte tutulmas:
i¢in yapilacal etkinliktir.

Bellek, genellikle kisa-siireli bellek ve uzun-siireli bellek dive ikive aynimaktadir, Kisa siireli-
bellegin en fazla 20-30 saniye ile smurht oldugu belirtilmektedir, Yineleme. bir bilginin kisa-siireli
bellekte tutulmasini saglayabilmektedir. Uzun-siireli bellekte yer alan bilgi uzun siire gegtikten sonra da
kullamilabilmelktedir. Bir s6zciifiin  vzun-siireli bellege gegebilmesi icin anlam agmda yer almasi
gerekmektedir. Ogrencinin anlamli etkinlikler iginde ¢alismast.  sézcitklerin uzun —siireli bellekteki

anlam aginda yer almasini  saglayabilmekiedir,
Sozeiik Ogretme Teknikleri

Sézciiklerin anlamum gesitli yontemlerle vermek olasidir, Omegin, sozciikle ilgili nesneyi ya
da resmi gdstermek; beden dilini  kullanmak; es ve/ veya zit anlaml sozciillerden vararlanmalk: kék-ck
baglantfarindan yola ¢ikmalk: anlanm vermek igin  &mmek tiimceler kullanmak veya ana dildeki

kargiligim vermek. Tiim bunlar anlamun verilmesi ile ilgilidir, Ogrencilerin verilen sozciikleri uzun siire
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bellekie tutabilmeleri ve duyduklarinda ya da gordiiklerinde anlanum ¢ikarmalari veya isteklerini dile
getirmek icin kullanabilmelerini saglamak amaciyla yapilacak birgok etkinlik énerilebilir. Bunlardan
bazilar asagida verilmistir.

a) Bir metni islemeden énce metinde gegen sozciiklerin bilinip bilinmedigini kontrol etmek ve
bilinmeyenleri 6gretmek. Bu teknilc bilinenlerin yinelenmesi ve bilinmeyenlerin saptanarak dgretilmesi
acisindan énemlidir.

Sezciiklerle ilgili islem tamamlandiktan sonra dgrencilere verilen sozciikleri iceren metnin ne
ile ilgili oldugu sorularak tahmin etmeleri istenir. Bu da égrencilerin giidiilenmesini saglar.

b) Bir diger telnikte ise olunacak metnin ne oldugu soylenir ve oprencilerin  metinde
kullanilmas: olasi sozciikleri tahmin etmeleri istenir. Bu sekilde ogrencilerin bildikleri sozciilderi
yinelemeleri saglanir ve metinde gegen diger bilinmeyen sozciikler ogretilir.

¢) stzciiklerin, es anlamlan ya da tanumlari ile eslestirilmesi de anlamli etkinliklerden birini
olusturur.

d) Anahtar sozcilk  felmigi, televizyon kanallanndan birinde sunulan sizcilk Ogretimi
teknigidir. Bu bellek teknigi ii¢ evreden olugmaktadir (Hulstijn . 1997:204-220) :

1. Genellikle. erek dildeki sozciige soylenis ve/ veya yazilis olarak benzeyen tercihien ana
dildeki somut bir sozciik segilir.

2. Oprenilecek sizcitkle anahtar sozciik arasmda kuvvetli bir cagrnisimin olusmast saglamr.
Baylece, erck dildeki sozciiii duyan ya da bir metinde géren égrenci . hemen anahtar s6zciigii ammsar.

3. Gorsel bir imge kullanilarak anahtar sozciikle erek dildeki stzciik arasmnda anlamsal bir
bagin olusmast saglanir. Sozciigin kahcr olmast . uzun-siireli bellekte yer almast igin anlamsal iligkinin
dikkat cekici, olagan disi, tuhaf olmast yeglenmektedir.

Omegin konu digina gikmak anlanundaki digress szciigiini dpretmek amactyla Tiirkge fay
ve gres sizcitkleri segilivor. Grese basip yoldan gikan tay resmi gosteriliyor. Bu konu dykiilestiriliyor
ve bellekte kaliciifn saglaniyor. Boylece, digress sozciigiinii duyan arenci fay ve gres sozciiklerini
animsayacak , daha sonra yolda grese basip kayan tayin resmini géz oniine getirecck ve voldan gikmak
anlamumt cikaracak. Bu ashinda gok dolambagh bir yol. Dinleme-anlama ile okuma-anlama becerileri
icin bu teknik yararh olabilir. Ama yoldan gikmalk sozciigiinden hareketle digress stzciigiini
kullanabilmek o denli kolay degildir.

¢) Yukanda belirtilen tekniklerin disinda daha bir gok teknik bulunmaktadir. Bunlardan
ogrencilerin ilgisini geken ve kolayca giidiilenmesini saglayan bir suuf ici etkinligin sunumunu yapahm:

Bu etkinlikle sézciigiin anlami verilmemekte. 6grencilerin anlami bulmale icin ugrasmalan
istenmeltedir, Bu siire igerisinde sozciikler. ogretmen tarafindan cokea yinelenmekiedir. Bu yolla
ogrencilerin sozciikleri dogru soylenisleri ile 6grenmeleri saglanmaktadir. Bu etkinlik, kullamlabilecck
ctkinliklerden bir tanesidir, Bu etkinlik icin resim lullamildigt gibi sozciigiin agiklamasi yaptlabilir. ya
da ana dildeki karsilif verilebilir. Bu teknigi sectigimiz sekiz sozciikle uygulayalim.

Bu amagla sckiz sozciigii 6gretmek igin resimlerden yararlanalim. Bu resimler bir karton ya da

saydam fizerine izilebilir. Sonra sozciiklerin 6gretilmesi icin asagidaki sira izlenir:

2
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1. Resimlerden biri ile ilgili sozciik, 6grencilerin duyabileccgi bir sesle sdylenir. Ogrencilerin
ilgili resmi tahmin etmeleri istenir. Her 6grenci aklinda bir resim tutar. Secilen dgrenci bir resim
gosterir. Ogrenci dogru resmi gosterememisse, Gfretmen aymi sozciipii yincler ve boylece secilen
resmin istenen sozciikle ilgili olmadigin belirtir. Ayn1 resmi secen 6grenciler, bagka resmin secilmesi
gerektifini, baska resmi segmis olan §grenciler ise hala sansh olduklanm diisiiniir. Bir §grenci dogru
resmi gdsterene dek Ofretmen aymi sozciigii defalarca yineler. Bu yinelemeler biktirict degildir.
Ogrenciler aym sézciigii defalarca duymus olur. Tiim sézciikler 6grenilinceye dek bu etkinlik devam
eder.

2. Bu kez, 6fretmen bir resim gosterir ve secilen dgrenci de ilgili sézciigiin ne oldugunu
soyler. Bu islem tiim resimlerle yinelenir.

3. Sozciiklerin yazihiglan verilir,

Uygulanan bu teknikle Ggrencilerin, sézciikleri kolayca dgrendikleri goriilebilir. Bu teknik;
sadece yeni sozciikleri 6gretmek icin degil, daha 6nce Ggretilmis sozciiklerin pekistirilmesi icin de

kullanilabilir.
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